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P á r t f ó r u m o n 
Szeged kiskereskedelme 

Gazdasági vezetők és párttitkárok beszámoltatása 
Van-e elfekvő árukészlet? 

A forgalom növekedése és a 
bérfejlesztés hogyan viszo-
nyulnak egymáshoz? Milyen 
mértékű a vásárlók pana-
sza a kiszolgálás elégtelen-
sége és bizonyos áruik hiá-
nya miatt? Mennyi az egy 
főre jutó vásárlás? Hol tar-
tunk Szegeden a belvárosi 
üzletek korszerűsítésében ? 
Ilyen és ehhez hasonló kér-
dések hangzottak el azon a 
tanácskozáson, amelyet az 
MSZMP Szeged városi bi-
zottsága gazdaságpolitikai 
osztálya tartott, illetve szá-
moltatta be az utóbbi há-
rom év gazdasági eredmé-
nyeiről a Centrum Áruház, 
a Komplett Ruházati Vál-
lalat, a Szegedi Élelmiszer-
kiskereskedelmi Vállalat és 
a Delita Kereskedelmi Vál-
lalat párt- és gazdasági ve-
zetőit. 

A Centrum Áruház üzle-
ti és gazdaságpolitikai cél-
kitűzéseiben budapesti köz-
pontja irányelveihez Iga-
zodva áll vásárlói rendelke-
zésére az V. ötéves tervben 
is. Áruforgalmában dina-
mikus a fejiódés az utóbbi 
három évben. Az V. ötéves 
tervben a ráeső rész 2 mil-
liárd 400 millió forint for-
galom lebonyolítása. Ter-
vétói eddig nincs lemara-
dása és várhatóan nem is 
lesz. Azzal, hogy mind 
több osztályán honosítja 
meg az önkiszolgáló rend-
szert és áruellátása kiegyen-
súlyozott, nyert a vásárló és 
az üzlet. A szegedi Cent-
rum Áruházban minden ti-
zedik dolgozó párttag. Ra j -
tuk — és hatásukkal a töb-
bi dolgozóra — sok múlik, 

ö hogy a vevők minden te-
kintetben megelégedetten, a 
keresett árucikkel távoizza-
nak az üzletből. 

A kiskereskedelmi válla-
latok gazdasági és pártve-
aetólnek beszámoltatásán 
több oldalról is felvetődött a 
szegedi nagyáruház közel-
gő létrejötte, amellyel üz-
leti és gazdaságpolitikai cél-
kitűzésekben számolni kell. 
Érinti ez majd a forgalom 
alakulásában a Centrum 
Áruházat, de leginkább a 
Komplett Ruházati Vállala-
latot, amely szegedi üzletei-
nek korszerűsítését ennek je-

• gyében kezdte el 1977-ben és 
azóta is folytatja. Szegedi 
boltjai — egy kivételével — 
korszerűek, s ez örvendetes 
akkor is, ha az utóbbi há-

rom évben — az üzletek 
hosszabb-rövidebb ideig tar-
tó bezárása miatt — bizo-
nyos lemaradás következett 
be a vállalat áruforgalmá-
ban. Közrejátszott persze az 
is, hogy bizonyos cikkekből 
az árukínálat sem volt 
egyenletes. Sokat javult 
ugyan a kereslethez iga-
zodó kínálat csecsemő- és 
gyermekruházati cikkekből, 
méterárukból, gyermekcipő-
ből. kevésbé azonban vá-
lasztékban a hazai gyárt-
mányú kötöttárukból, la-
kástextíliából, divatcikkek-
ből. 

A vállalati gazdasági ér-
dekeket alárendeli a közpon-
ti célkitűzéseknek haté-
konyságában, a munka mi-
nőségében is — ez a törek-
vés a fő jellemzője az utób-
bi három évben a Szegedi 

Élelmiszer-kiskereskedelmi 
Vállalatnak. A tervét meg-
közelítő áruforgalma mellett 
évről évre szembetűnőbb a 
szakképzett kereskedők — 
üzletvezetők és eladók — 
hiánya. Ez is oka, hogy ese-
tenként csorba esik a ke-
reskedelmi kulturáltságon, 
másrészt ezt sértik meg azok 
a társvállalatok, amelyek ké-
sedelmesen szállítanak, 
avagy nem tesznek eleget 
minden tekintetben a meg-
rendeléseknek. Ez egyaránt 
sérti az üzletet és a vásár-
ló t 

A Szegedi ÉLIKER párt-
ái apszervezetének vezetősége 
megbeszélést kezdeménye-
zett a szállítópartnerek párt-
szerveivel. Ez jó alkalom a 
közös érdekek egyeztetésére. 
Eredményre vezetett ilyen 
jellegű megbeszélés a jobb 
együttműködésre a tejipari 
vállalatnál. Ilyen értelem-
ben tárgyalnak majd a ZÖL-
DÉRT, a PIÉRT Vállalat, a 
Csongrád—Bács megyei FÜ-
SZÉRT, valamint a Szegedi 
Szalámigyár és Húskombinát 
pártszerveivel is. 

A jó áruellátásért elég so-
kat fuvaroznak, keresztül-
kasul jár ják az országot sa-
ját gépjárműveikkel a sze-
gedi kiskereskedelmi vál-
lalatok. Ilyen gondja van 
a vegyes iparcikkektől a bú-
torig, a háztartási és a 
mezőgazdasági kisgépektől az 
üveg- és porcelánig foglal-
kozó Delta Kereskedelmi 
Vállalatnak is. Forgalmá-
nak mintegy 60 százaléka 
Szegeden bonyolódik le és itt 
is csapódnak le leginkább a 
termékváltással kapcsolatos 

problémák. Jó és javuló az 
ellátás üveg- és porcelán-
áruból, sport- és játékcik-
kekből, mezőgazdasági kis-
gépekből. Kiugró a fordga-
lom vegyi és háztartási cik-
kekből, hiányos ugyanak-
kor különböző alkatrészek-
ből : kerékpárból, kismotor-
ból. Sok kritika éri még 
mindig a bútorszakmát. Igaz, 
hogy több száz bútorfaj ta 
van forgalomban, a Delta 
Kereskedelmi Vállalat üz-
letei azonban esetleg tíz-
tizeukettőt tudnak bemutat-
ni helyszűke, és elégtelen 
raktározás miatt, 

I 

A stabil árpolitika. az 
alacsony árfekvésű áruk kö-
rének bővítése, a jobb 
munka- és üzemszervezés az 
üzletekben is a kereskedel-
mi kultúra megkövetelése — 
elég sokszor elhangzott 
ezen a megbeszélésen. A ke-
reskedelemben is széles kö-
rű a szocialista brigádmoz-
galom, amelynek eredményei 
kézzel foghatóak. Erősek a 
szegedi kiskereskedelemben 
a pártszervek, munkájukat 
magabiztosan végzik, a gaz-
dasági vezetésnek jó part-
nerei, az együttműködés 
kölcsönös a vállalati fel-
adatok elvégzésében, a ke-
reskedelmi dolgozók anya-
gi és erkölcsi megbecsülésé-
ben megbecsültetésében. 

Ez tükröződött a beszá-
moltatott gazdasági vezetők 
— Gráf Imre, Telkes György, 
dr. Kuti Árpád, Fekete Sán-
dor, Somogyi Aladárné — 
és a párttitkárok — dr. 
Polyvás Csaba, Fürész Kál-
mánné, Pigniczki Józsefné, 
Turbuk Károlyné — beszá-
moltatásából, gazdaságpoli-
tikai munkájukról. A ta-
nácskozást vezető és össze-
foglaló dr. Csonka István, az 
MSZMP Szeged városi bi-
zottsága gazdaságpolitikai 
osztályának vezetője a többi 
között ar t hangsúlyozta, 
hogy kölcsönösen eredmé-
nyes volt ez a tanácskozás. 
A vállalatok közelebbről 
megismerték egymás ered-
ményeit, a közös gondokat, 
s a problémák megoldásá-
nak lehetőségeit. A vásárlói 
közérzet biztonságáért so-
kat tehet a kiskereskedelem 
mindazon gondok leküzdésé-
vel, amelyek' ugyan esetiek, 
de sértik a vásárfót. Töre-
kedni kell a jó vállalati, 
partneri kapcsolatok meg-
teremétésre, a kereskedelmi 
kultúra elmélyítésére. 

Lődi Ferenc 

Á munkaviszony 
létrejöttéről 

A munkaviszony létesí-
téséről kér tájékoztatást 
K. M. szegedi olvasónk. 
Kcri: ismertessük, hogyan 
jön létre szabályosan a 
munkaviszony, azt milyen 
időtartamra lehet létesíteni 
és a szerződésnek mit kell 
tartalmaznia. 
A munkaviszony a válla-

lat és a dolgozó megállapo-
dása — a munkaszerződés — 
alapján jön létre. Munka-
szerződésnek számit a kine-
vezés vagy választás és an-
nak elfogadása is. A munka-
szerződésben meg kell hatá-
rozni a dolgozó munkakörét 
és személyi alapbérét. A 
munkaszerződésben a felek 
más kérdésben is megálla-
podhatnak. A munkaszerző-
dés megkötésének nem elő-
feltétele az írásbeliség, az 
létrejöhet akár szóban, akár 
írásban. Az írásbeliség csak 
akkor kötelező, ha a szerző-

re kötötték, vagy amikor a 
szerződés érvényességéhez a 
felügyeleti szerv hozzájáru-
lása szükséges és amikor a 
szerződés írásban való meg-
kötését a dolgozó kéri. Írás-
ba kell foglalni azt is, ami-
kor a dolgozót változó mun-
kahelyre, vagy részmunka-
időre alkalmazzák. Különö-
sen az első ízben munkába 
álló fiataloknak fontos tud-
nivaló, hogy a dolgozó al-
kalmazása írásbafoglalás nél-
kül is változó munkahelyre 
szól azokon a területeken, 
illetve munkakörökben, ame-
lyekben a dolgozókat rend-
szerint változó munkahelye-
ken foglalkoztatják (például: 
a posta, az építőipar, stb.). 
A szerződés megkötésekor 
azonban a dolgozót a válla-
latnak a változó munkahely 
jellegére ez esetben is figyel-
meztetnie kell. 

Ha a munkaszerződés írás-
dést harminc napot mégha- ba foglalása egyébként nem 
ladó tartamú határozott idő- kötelező, annak megkötésekor 

a dolgozó figyelmét fel kell 
hívni arra, hogy kérheti a 
munkaszerződés írásba fogla-
lását. Ha a dolgozó ezt kéri, 
mindaddig nem köteles mun-
kába állni, amíg az írásba 
foglalás nem történik meg. 
Ha a munkát már megkezd-
te, amennyiben a vállalat a 
munkaszerződést felhívása 
ellenére három napon belül 
nem foglalja írásba, azonnali 
hatállyal is kiléphet. Nem al-
kalmazható ez a rendelkezés, 
ha a munkába lépéstől szá-
mítva harminc nap már el-
telt. 

A munkaszerződést írásba 
kell foglalni, ha azt 30 napot 
meghaladó tar tamú határo-
zott időre kötötték. Ennek 
elmulasztása esetén a mun-
kaviszony határozatlan időre 
létesül. Ha a felek a szer-
ződésben másként nem ál-
lapodtak meg, a dolgozónak 
a munkaszerződés megköté-
sét követő munkanapon m u n . 
kába kell lépnie. 

Dr. V. M. 

H Á Z A S S Á G 
J u h á s z J á n o s S á n ű o r és K á l -

m á n c z i I r én , S z a l m a I s t v á n es 
K a l m á r K a t a l i n Ibo lya , Szabő 
F e r e n c é s S ípos K a t a l i n Te réz i a , 
G a j d a c s i T i b o r és S ö v é n y h á z i 
Ágnes , C s a n á d i S á n d o r és H e r -
czeg M á r i a Te réz i a , B u k v a 
M e n y h é r t é s V a j d a I lona , Cse t -
vel J á n o s és N a g y I r é n , M o l n á r 
I s t v á n és K a l m á r M á r i a Edi t , 
Cs ipak I s t v á n és c s i k ó s K a -
ta l in , T a r c s i K á r o l y é s T ó t h 
Ágnes , Ö r d ö g G á b o r J ó z s e í é s 
B u r k u s Már i a , P a p Mihá ly I s t -
ván és B á g y a Eva, B á r d ó c z k y 
A n d r á s I s t v á n és Mik ló s Z s u z s a 
J ú l i a , K á s a József é s Szűcs 
Violet ta , Régi Lász ló é s Acs 
Z s u z s a n n a . Szűcs T i b o r é s Szabó 
Rita h á z a s s á g o t k ö t ö t t e k . 

S Z Ü L E T É S 
Dr . K e v e v á r l J ó z s e f n e k és B o -

da Ed i t M á r i á n a k Edi t . K o v á c s 
J ó z s e f n e k és M a y e r M a g d o l n a 
T e r é z n e k A n d r e a . Szabó Lász ló -
n a k és Nacsa J u l i a n n á n a k Lász ló , 
Mik lós L á s z l ó n a k és B a t a M á -
r i á n a k H e n r i e t t a . T ó t A n d r á s n a k 
és D o m b ó v á r i M a r g i t n a k T ü n d e 
A n d r e a , E r d e i Z o l t á n n a k és 
A n t a l Z s u z s a n n á n a k Szi lvia Z s u -
z s a n n a , K a r d o s I s t v á n n a k és 
Kér i E rz sébe t M á r i á n a k T i b o r 
I s t ván , K t s p á l G é z á n a k és F o d o r 
M á r i á n a k R ó b e r t , d r . Ha lá sz 
T a m á s P é t e r n e k és K ó k a y Á g o -
t á n a k P é t e r , Kasza L a j o s n a k és 
J u h á s z I l o n á n a k Helga , F la i sz 
S á n d o r n a k és S tencze l M a g d o l -
n á n a k An i t a M a g d o l n a , K ó n y a 
I m r é n e k és Masa J u d i t I b o l y á -
n a k Zol tán , K a i s e r R e z s ő n e k és 
Szabó K a t a l i n M á r i á n a k Rezső 
A n d r á s . Mucs i I m r e J á n o s n a k 
és E r d é l y i M á r i á n a k An ikó , Szél 
A n t a l n a k és Hell I l o n á n a k T ü n -
de. Kocs i s -N lg réd i J á n o s ü l é s -
n e k és K o v á c s Éva Z s ó f i á n a k 
Zsolt . Sá r i M i h á l y n a k és D á v i d 
E r z s é b e t n e k B e n e d e k , V a r g a I s t -
v á n n a k és H o r v á t h M a r g i t n a k 
I s t v á n Zo l t án , d r . M o j z e s Lász ló -
n a k és Dósa E r i k a E r z s é b e t n e k 
E r i k a K a t a , D e m e t e r L á s z l ó n a k 
és K a o u s i H o n á n a k G a b r i e l l a , 
K u t a s B é l á n a k és K e r e k e s A n n á -
n a k Ed i t R é k a , K o r í c a J o v a n n a k 
és T a r G i z e l l á n a k C s a b a S z t o j a n , 

Családi 
események 
K e r e k e s J ó z s e f n e k és V l g y t k á n 
Z s ó f i á n a k J ó z s e f , S z t o j k ó J á n o s -
n a k és G a r a m i Ri ta É v á n a k 
J á n o s , K o v á c s Z o l t á n n a k és 
K r u c s ó R ó z á n a k Z o l t á n , M e r -
fe lsz J ó z s e f n e k és G á g y o r E r z s é -
bet R o z á l i á n a k J á n o s T i b o r , K o -
v á c s G á b o r n a k és Szűcs Mag-
d o l n a J u d i t n a k Be t a r l x , K á d á r 
S á n d o r n a k és F r a n k I l o n á n a k 
A d r i é n Dóra , P e r n e k i I s t v á n n a k 
és É b e r h a r d t I l o n á n a k Szi lvia , 
Nagy F e r e n c n e k és N a g y - S a r k a d i 
M a r g i t n a k Zita K a t a l i n . F r a n k 
J ó z s e f n e k és M á r t o n J u l i a n n á -
n a k Józse f , B igo r s A n t a l n a k és 
C s á s z á r M á r t á n a k Szi lvia . V a r g a 
J ó z s e f n e k és V é r E r z s é b e t n e k 
P é t e r , N a g y C s a b a K á r o l y n a k 
és T ó t h M a r g i t n a k Csaba , S e r l e y 
T a m á s n a k és S o p r o n i I d á n a k 
Ot tó , O láh K á l m á n n a k és T a m á s 
G y ö r g y i n e k R e n á t a G y ö r g y i , 
J u h á s z - V e d r e s F e r e n c n e k és Se-
r e s I b o l y á n a k G a b r i e l l a . J u h á s z -
V e d r e s F e r e n c n e k és S e r e s I b o -
l y á n a k Csil la, V é r S á n d o r L a j o s -
n a k és B a t a M á r i a K a t a l ' n n a k 
Att i la , J e n e i F e r e n c n e k és K i n d -
lein K a t a l i n n a k G á b o r T a m á s , 
N á d u d v a r i F e r e n c n e k és B a r i c s 
Z s u z s a n n á n a k F e r e n c , K i s m á r -
ton J á n o s n a k és T u r i E r i k á n a k 
At t i la , C s o n k a F e r e n c n e k és 
Szabó Rózsa E r z s é b e t n e k K r i s z -
t i na Rózsa , S t e í a n u e z G y u l á n a k 
és K i s s J o l á n n a k R ó b e r t , Mol-
n á r G á b o r n a k és L e n g y e l Á g n e s 
I r é n n e k Gab r i e l l a , L a p u S á n d o r -
n a k és A r a d i I b o l y á n a k Zol tán , 
K e s e r ű S á n d o r n a k és K o r o m 
J u d i t n a k R ó b e r t , d r . J e s z e n s z k y 
P á l L e h e l n e k és M a k r a K l á r á n a k 
T a m á s At t i la , A n c s á n y l S á n d o r -
n a k és Ba log E r i k a R o z á l i á n a k 

E r i k a , S z e r v á n s z k y József L á s z -
l ó n a k és G u b a c s i J u l i a n n á n a k 
J u d i t , Ú j v á r i E r n ő n e k és F a r k a s 
M á r i á n a k E r n ő , J u h á s z I s t v á n -
n a k és T ó t h M a r g i t n a k Ive t t , 
G a u d i A l b e r t n e k és S z é n á s l J u -
l i a n n á n a k B e r n a d e t t . Mula t t J e -
n ő n e k és K i r á ly E d i t n e k Livia , 
B a j u s z M i h á l y n a k és S z a b ó K a -
t a l i n n a k I ld ikó , T ö r ö k J ó z s e f -
n e k és T e m e s v á r i I r é n n e k Z s u -
z s a n n a . G a z d a g h Z o l t á n N á n -
d o r n a k és B á n G a b r i e l l a K a t a -
l i n n a k Gabr i e l l a E r i k a . G a z d a g h 
Z o l t á n N á n d o r n a k és B é n G a b -
r ie l la K a t a l i n n a k Z o l t á n G á b o r . 
K e c s k e m é t i - K o v á c s A n t a l n a k és 
S z a b ó R o z á l i á n a k A n t a l n e v ű 
g y e r m e k ü k szü le te t t . 

H A L Á L O Z Á S 
P i n t é r F e r e n c n é Bá l in t E t e l -

ka , M e n t u s D e z s ő n é Rigó E r z s é -
bet , B o r s o s Mihá ly , v l r á g h I s t -
v á n , Á b r a h á m I s t v á n n é Mészá -
ros Már ia , B á l ó F e r e n c n é Mé-
szá ro s E rz sébe t , M a y e r M i h á l y n é 
B u k n i t z I lona , F a r k a s L a j o s , 
K i s o é t e r I s t v á n n é C s á s z á r E r -
zsébe t , Buczó A n t a l n é T ö r ö k 
I lona , G y u r i k F e r e n c n é K o v á c s 
E te lka . P o d o n y t A n d r á s n é G u -
nics Már i a , S o l y m o s i A d á m , L a -
k a t o s M i h á l y n é V a j a s A r a n k a , 
B a r á t h M i h á l y , Ocskó J á n o s n é 
B á r k á n y A n n a , V á r o s i Dezső 
A r p á d n é N a g y Erzsébe t , V a s t a g h 
Pá l , F r i n d t B é l á n é H a r k a i M á r i a , 
C s e r h á t i F l ó r i á n . E r d ő s P é t e r , 
E n g e d i Józse f , dr . p a p d i S á n -
dor , Kószó V i n c é n é Sáva l E r z s é -
bet , G y u r i s I s tván . Rácz L a j o s , 
B á l ó J á n o s n é K o v á c s E r z s é b e t , 
Oer'a A n t a l n é p ó l y a V i k t ó r i a 
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Zelei Miklós; 

A kezdet 
Egy életút dokumentumai 

4 Néha megpróbáltam alkalmazkodni a többi gyerek-
* hez, de nem sikerült, mert nagyon elültették bennem 

a kisebbségi érzést. Ha fiatal gazdám és legénybarátai öaz-
szejöttek, mind csak azt mondogatták, hogy még egy ilyen 
ronda gyereket nem láttak, soha nem fogok nőt kapni, sen-
ki nem fog szeretni. 

Szomszédunkban korban hozzám illó lány szolgált. Te-
henet, disznót legeltetett. Odakeveredtek egyszer ezek a 
legények, és megkérdezték tőlem, foglalkoztam-e már nö-
vel? Nem értettem a kérdést, de azért ráfeleltem, hogy 
nem. Erre megmagyarázták, mit kell a nővel csinálni. Ad-
dig-addig. míg felbéreltek, hogy ők inkább vigyáznak a jó-
szágra, csak tegyem meg. 

— Vagy félsz? 
— Én? Dehogy félek! 
És indultam is, hogy bizonyítsam bátorságomat, holott 

még azzal sem voltam tisztában, hogy üzemképesnek kell 
lennem. Hátába kerültem a lánynak, a féllábát kirántottam 
alóla, és hasra vágódott. Alig tudtam a hátára fordítani, 
mert roppant erős i.s volt. De sikerült. S olyan szerencsé-
sen, hogy mindkét kezére ráfeküdt. Igaz, kl is melegedtem. 
Mámorittasan néztem körül. Ezután jött a meglepetés. 
Gombolni kezdtem a rövidnadrágomat, el kellett engednem 
a lány vál lá t O meg kiszabadította a kezét éppen azt, 
amelyikben a botot szorította. Közben köpködött mint a 
hörcsög. Utána olyat ütött a kezemre, hogy üvöltve me-
nekültem. 

— Mit akarsz, te! — kiabálta utánam, a legények meg 
nevettek. 

Futott utánam a lány, botjával ügyesen eltalálta a lá-

bamat. Elestem, ő meg rámült és jól megvert. Sírtam, és 
megfogadtam, hogy az életemben többet én lányokkal ki 
nem kezdek. 

Kezdtem rájönni, ha bajban vagyok,- nem számíthatok 
magamon kívül senkire. Lázadoztam a cselédsorsom ellen, 
de egyedül, segítség nélkül nem volt bátorságom bármibe is 
belefogni. 

A gazdasszonyom negyvenhét májusának végén vásá-
ron volt, én is kaptam egy öltöny ruhát : rövidnadrágot, in-
get, kiskabátot. 

— Jól viselkedj, gyerek, mert egy mázsa búza árát pa-
zaroltam rád! — mondta, amikor átadta. 

Elkeserített, hogy egy év alatt csak egy mázsa búza árát 
érek. Elhatároztam, hogy megszököm. De nemcsak ezért. 
A fiatal gazda egyik napon hozott az istállóba egy liter 
bort, hogy adjam a csósznek, ha érte jön, mert ők mennek 
a szomszédba. Kíváncsi voltam, milyen ízű a bor? 

Épp trágyát hordtam, aljaztam és abrakoltatnom is kel-
lett a délutáni kihajtás előtt. Az első korty nem ízlett. 

Ám ahogy ment lel'elé, olyan jól megmelengette a nye-* 
lőcsövemet meg a gyomromat, hogy új ra meghúztam. Már 
nem találtam se keserűnek, se savanyúnak. A második for-
duló trágya után megint. És mikor arra került a sor, hogy 
abrakolni kellett a teheneket, bivalyokat, addigra tántorog-
tam már. Mindenből kettőt láttam, és minden gondom, ba-
jom. szenvedésem kitört belőlem. 

Megkevertem a darát, s bot kíséretében adtam a jó-
szág elé. Ha hozzányúlt, az orrára ütöttem. Ahogy én kap-
tam mindig ártatlanul. Egyetlen vödör darából az összes 
jószágot megabrakoltattam. 

Jött a fiatal gazda ellenőrizni, megkapták-e az állatok 
az abrakot. Én mondtam, hogy nem kellett nekik. Ö is 
megpróbálta. Szegény jószágok már a vödör láttán elhú-
zódtak. Ezután kiengedtem őket legelni. Akkorra úgy el-
fogott a bor hatása, hogy négykézlábra állva rókáztam ki 
mindent. Ahány jószág, annyifelé a kárban. 

A gazdám felfedezte. Odajött, belém rúgott: 
— Hol a jószág? 
— Jó helyen! — mondtam. 
Megint kaptam egyet, és észrevette, hogy részeg va-

gyok. Erre nagyon elvert, két napig dolgozni sem tudtam. 

A harmadik napra úgy ahogy felépültem. Szerencsémre 
nagyon szép idő lett. Délután kihajtottam legelni. Amikor 
nem látszott már a tanya, összetereltem a jószágot két ku-
koricatábla közé és elindultam Bercelnek. Az éjszaka meleg 
volt, a kukoricásban aludtam, jó sokat. 

Elindultam helyet keresni. Furcsamód, nem messzebb, 
hanem közelebb kerültem szülőfalumhoz. Este egy tanyá-
hoz értem, erős kutyaugatás hallatszott az akácok közül. 

Bementem. Fiatalos férfi élit az udvaron, mellette há-
rom nyakörves komondor. Pintér István, mert így hívták, 
megengedte, hogy ott maradjak, de előbb el kellett sorol-
r n mindent, honnan jöttem, merre tartok? En ezt nem 
tudtam megmondani, minden mást egy,szuszra adtam elő. 
Megígérte, hogy nem enged el, hanem beszél a gazdával, 
megkéri, hadd maradhassak náluk télire. Mert ő csak har-
mados volt. Az igazi gazda Farkas Lajos. A gazda megen-
gedte, sőt, a jószágok mellé fogadott meg, d é be kellett je-
lenteni a rendőrségen, mert akkor már -az olyan szeren-
csétleneknek is kezdték gondját viselni, amilyen én voltam. 

Fél év után fogott a gazdóm és elindultunk Üjszászra, 
a rendőrségre. Útközben magyaráztam, győzködtem, hogy 
egész biztosan árva vagyok, anyámékat és testvérelmet bom-
ba ölte meg. Szép tavaszi nap volt. Azt hiszem, március. 

A rendőrségen megijesztettek, becsuknak, ha hazúdok. 
Nem akarták elhinni, hogy tizenhat éves vagyok. Faggattak, 
hol születtem, mikor, hol jártam iskolába, apámnak mi a 
foglalkozása, végül a gazdám elment az általam megneve-
zett iskolába megtudni, hogy igazat mondok-e? Igazat 
mondtam! Sőt, azt is megmondták az iskolában neki, hogy 
most is jár oda négy-öt testvérem, nem vagyok árva. A 
gazdám örömmel újságolta, mire járt, de én nem örültem 
annyira. 

Amit előre éreztem, az történt. Gazdám boldogan ra-
gadott karon, és indultunk vele hazafelé, az Akác utcába. 
Féltem. 

Ahogy leértünk a lépcsőn, azt mondta a gazda: 
— Te áll j a hátam mögé, ne lásson meg egyből a* 

anyád. 

(Folytatjuk.) 
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